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Detta dokument é4r endast avsett som dokumentationshjilpmedel och institutionerna ansvarar inte for innehallet

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 maj 1998

om djurhilsovillkor och veterinidrintyg for import av firskt kott fran vissa europeiska linder
[delgivet med nr K(1998) 1445]
(Text av betydelse for EES)
(98/371/EG)

(EGT L 170, 16.6.1998, s. 16)

Andrat genom:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6

Officiella tidningen

nr sida datum
Kommissionens beslut 98/546/EG av den 22 juli 1998 L 260 15 23.9.1998
Kommissionens beslut 1999/538/EG av den 26 juli 1999 L 207 21 6.8.1999
Kommissionens beslut 2000/19/EG av den 9 december 1999 L6 58 11.1.2000
Kommissionens beslut 2001/774/EG av den 7 november 2001 L 291 48 8.11.2001
Kommissionens beslut 2001/849/EG av den 30 november 2001 L 315 71 1.12.2001

Kommissionens beslut 2002/7/EG av den 28 december 2001 L3 50 5.1.2002
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 maj 1998

om djurhilsovillkor och veterindrintyg for import av firskt kott
fran vissa europeiska linder

[delgivet med nr K(1998) 1445]
(Text av betydelse for EES)
(98/371/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets direktiv 72/462/EEG av den 12 december
1972 om hilsoproblem och problem som rdr veterindrbesiktning vid
import fran tredje land av notkreatur, far, getter och svin samt av farskt
kott eller farska kottvaror ('), senast dndrat genom radets direktiv 97/79/
EG (), sdrskilt artiklarna 14, 15 och 16 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bestimmelser om djurhilsovillkor och utfirdande av veterindrintyg for
import av farskt kott fran F.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Ungern, Polen, Ruménien, Bulgarien, Slovenien, Kroatien, Tjeckien,
Slovakien och Republiken Jugoslavien faststélls genom kommissionens
beslut 81/547/EEG (®), 82/8/EEG (*), 82/9/EEG (°), 82/132/EEG (), 92/
222/EEG ("), 92/377/EEG (), 92/390/EEG (°), 94/845/EG ('), 94/846/
EG (') och 97/737/EG ().

Import av farskt kott frén Albanien tilldts inte genom kommissionens
beslut 89/197/EEG (*).

Bestimmelser om djurhidlsovillkor och utfirdande av veterindrintyg for
import av farskt kott fran Vitryssland, Bosnien-Herzegovina, Estland,
Lettland, Litauen och Ryssland har &nnu inte faststillts. Darfor ar det
nodvéndigt att faststdlla vilka produkter som skall tillatas och vilka
hilsogarantier som skall krivas.

Med sikte pa den inre marknaden har flera hilsoskyddsatgarder antagits
for handel inom gemenskapen. For att dessa skall kunna efterf6ljas
krévs parallellt en anpassning av de hélsovillkor som géller for import
av farskt kott fran tredje land, sdrskilt frén vissa europeiska lander.

Vid denna anpassning maste hinsyn tas till de olika epidemiologiska
forhallandena i de berdérda europeiska ldnderna och dven i de olika
delarna av dessa lander. Om samma hélsosituation rader i dessa landers
olika delar méste hénsyn tas till detta nir nya hilsoskyddsbestimmelser
faststills.

Saledes bor olika hdlsointyg upprittas beroende pa de villkor som stills
for import av farskt kott fran dessa olika kategorier av lidnder eller
delar av lander.

For att fortydliga och forenkla gemenskapslagstiftningen &r det
nddvéindigt att fora samman hélsoskyddskraven for import av farskt

() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28.
() EGT L 24, 30.1.1998, s. 31.

() EGT L 206, 27.7.1981, s. 15.
() EGTL 8, 13.1.1982, s. 9.

() EGTL 8, 13.1.1982, s. 15.

(°) EGT L 60, 3.3.1982, s. 16.

() EGT L 108, 25.4.1992, s. 38.
() EGT L 197, 16.7.1992, s. 75.
() EGT L 207, 23.7.1992, s. 53.
(% EGT L 352, 31.12.1994, s. 38.
(") EGT L 352, 31.12.1994, s. 48.
() EGT L 295, 29.10.1997, s. 39.
(") EGT L 73, 17.3.1989, s. 53.
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kott fran de berdrda europeiska ldnderna samt av upphdva nu géllande
beslut for dessa ldander.

Dessutom maste veterindirmyndigheterna i de berdrda linderna bekrifta
att deras lander eller regioner de senaste tolv manaderna har varit fria
fran boskapspest, mul- och klovsjuka, afrikansk svinpest, klassisk svin-
pest, vesikuldr svinsjuka, smittsam svinlamhet (Teschensjuka).

De ansvariga myndigheterna i de berorda linderna maste inom 24
timmar via fax, telex eller telegram meddela kommissionen och
medlemsstaterna om ndgon av ovanstaende sjukdomar upptrader eller
om vaccinationsbestimmelserna rorande dessa sjukdomar dndras. Vissa
myndigheter har ocksd &tagit sig att regelbundet meddela kommis-
sionen uppdaterad information om Overvakningen av och
kontrollplanerna for ovanndmnda sjukdomar, sirskilt vad géller klas-
siskt svinpest.

I enlighet med bestimmelserna i direktiv 92/118/EEG (') och radets
beslut 89/18/EEG (*) maste andra hélsovillkor faststillas for kott som
inte dr avsett att anvindas som livsmedel, vid import fran tredje land
av farskt kott som inte dr avsett att anvdndas som livsmedel.

Djurhilsovillkoren och veterindrintygen maste anpassas till den radande
djurhélsosituationen i det berdrda tredje land.

I radets direktiv 96/93/EG (°) faststélls de normer for certifiering som
krivs for giltig certifiering samt for att forhindra bedrdgeri. Det ar
lampligt att se till att de regler och principer som tillimpas av tredje
landers intygsgivare ger garantier som minst motsvarar de som fore-
skrivs i detta direktiv.

Genom radets direktiv 93/119/EG (*) krévs att for att kott fran tredje
land skall f& importeras till Europeiska gemenskapen skall det
hilsointyg som &tfoljer kottet kompletteras med ett intyg som visar att
djuren har slaktats under villkor som minst garanterar samma humana
behandling som den som faststills i de relevanta bestimmelserna i
direktivet.

Med hénsyn till att det &r ett nytt licenssystem som hérmed infors bor
en viss tidsperiod foreskrivs for dess genomfoérande.

De atgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet
fran Stindiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I detta beslut anvéinds foljande definition:

Fiérskt kott: Kott enligt definitionen i artikel 2 b i radets direktiv
64/433/EEG ().

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna skall tillata import av de kategorier farskt kott
som anges i bilaga II och som kommer fran de territorier som anges i
bilaga I, om de uppfyller de krav som anges i hélsointyg i bilaga III.

2. Medlemsstaterna skall tillata inforsel pa det egna territoriet av
farskt kott fran ursprungslandet pa villkor av sadana tilliggsgarantier
som anges i bilaga II och som beskrivs i bilaga IV. Dessa tilliggsga-
rantier maste tillhandahallas av exportlandet i avdelning V i var och
en av licensforlagorna i bilaga III.

() EGT L 62, 15.3.1993, s. 49.

() EGT L 8, 11.1.1989, s. 17.

¢) EGT L 13, 16.1.1997, s. 28.

(‘) EGT L 340, 31.12.1993, 5. 21.
() EGT 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
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3. Vid import av farskt kott enligt artikel 1 som avses att anvidndas
for annat 4n livsmedel skall medlemsstaterna sékerstélla att foljande
krav uppfylls:

— Villkoren enligt punkt 1.
— Villkoren enligt direktiv 92/118/EEG.
— Villkoren enligt beslut 89/18/EEG.

Artikel 3
Detta beslut skall omprovas varefter djurhdlsovillkoren fordndras i ge-
menskapen och i de europeiska ldnder varifran import ar tillaten.
Artikel 4
Detta beslut trdder i kraft fran den 15 juni 1998.

Artikel 5

1. Besluten 81/547/EEG, 82/8/EEG, 82/9/EEG, 82/132/EEG, 92/
222/EEG, 92/377/EEG, 92/390/EEG, 94/845/EG, 94/846/EG och 97/
737/EG skall upphora att gilla det datum som anges i artikel 4.

2. Medlemsstaterna skall tillaita import av farskt kott som é&r
framstéllt och godként enligt bestimmelserna i kommissionens beslut
82/8/EEG, 82/9/EEG, 82/132/EEG, 92/222/EEG, 92/377/EEG, 94/845/
EG och 94/846/EG i 15 dagar efter det under punkt 1 ndimnda datumet.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

Beskrivning av de territorier i vissa europeiska linder som uppriittats for utfirdande av djur-

hélsocertifikat
Land Omricilesk- Version Omradesbeskrivning
Albanien AL 1/98 Hela landet
Bosnien-Herzegovina BA 1/98 Hela landet
Bulgarien BG 1/98 Hela landet
BG-1 1/98 Provinserna Varna, Dobrich, Silistra, Choumen,
Targovichte, Razgrad, Rousse, V. Tarnovo,
Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdiv, Smolian,
Pasardjik, Sofiadistriktet, Sofia stad, Pernik,
Kustendil, Blagoevgrad, Vratza, Montana och
Vidin
BG-2 1/99 Provinserna Bourgas, Jambol, Sliven, Staraza-
gora, Hasskovo och Kardjali, forutom den 20
kilometer breda korridoren ldngs gransen till
Turkiet
BG-3 1/99 Den 20 kilometer breda korridoren ldngs grinsen
till Turkiet
Vitryssland BY 1/98 Hela landet
Tjeckien CZ 1/98 Hela landet
CZ-1 1/99 Hela landet utom provinserna Kroméfiz, Vyskov,
Hodonin, Uherské Hradisté, Zlin och Vsetin
CZ-2 1/99 Provinserna  Kroméfiz, Vyskov, Hodonin,
Uherské Hradisté, Zlin och Vsetin
Estland EE 1/98 Hela landet
Jugoslavien YU 1/98 Hela landet
YU-1 1/98 Jugoslavien utom Kosovo- och Metohijaregionen
YU-2 1/98 Kosovo- och Metohijaregionen
Kroatien HR 1/98 Hela landet
Ungern HU 1/98 Hela landet
Litauen LT 1/98 Hela landet
Lettland LV 1/98 Hela landet
F.d. jugoslaviska repu- 807 1/98 Hela landet
bliken Makedonien
Polen PL 1/98 Hela landet
Ruménien RO 1/98 Hela landet
Ryssland RU 1/98 Hela landet
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Omradesk-

Land od Version Omrédesbeskrivning
Slovenien SI 1/98 Hela landet
Slovakien SK 1/98 Hela landet
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BILAGA 111

FORLAGA A

DJURHALSOINTYG
for firskt kott (') av notkreatur, avsett att sindas till Europeiska gemenskapen

Kodnummer (3

Upplysning till importdren: Detta intyg dr endast avsett fir veterindirt bruk och mdste dtfélja sandningen
tills den ndr grdnskontrollen.

Destinationsland:

Hygienintygets referensnummer:

Exporterande land: Omradeskod:

Ministerium: ..

Behorig intygande myndighet:

Referens:

(far uteldmnas)

I. Identifiering av kottet och kottets ursprung

. . Stycknings- .
Parti ) Typ av Typ av Nettovikt Slakteriets anliggningens Godkannanfle
nummer | Djurart |stycknings- godkinnande- godkinnande- nummer for

delar forpackning (kg) nummer kylhus
nummer

II. Kottets ursprung

Lastningsplatsens/platsernas adress:

Avsindarens namn och adress:

III. Kottets destination

Mottagarens namn och adress:

Kéttet skall skickas till (destinationsland och -ort):

med foéljande transportmedel (3):

Jamvigsvagn Lastbil Flyg Partyg

(") Farskt kott innebir alla delar av notkreatur som 4r tjdnliga som livsmedel och som inte har undergitt nigon konserveran-
de behandling. Kylt och fryst kott skall dock betraktas som farskt kott.

(?) Utfardat av den behdriga myndigheten.

() For jamvigsvagnar och lastbilar skall registreringsnummer om méjligt anges. Fér bulkcontainrar méste containems regi-
streringsnummer och dess fdrseglingsnummer anges.
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Kodnummer

IV. Hilsodeklaration

Som officiell veterinir intygar jag f6ljande:

1.

Det omrade som anges i bilaga IV.1 till kommissionens beslut 98/371/EG under kod ..., version nr
... har under tolv manader varit fritt frin boskapspest och mul- och klévsjuka och under samma pe-
riod har inga vaccinationer mot sjukdomen utforts.

2. Det ovan beskrivna fiarska kéttet kommer frin ndtkreatur

— som har hallits pa det i IV.1 beskrivna territoriet under minst tre manader fore slakt eller sedan
fodseln om det giller djur som #r yngre 4n tre ménader,

— som kommer frin anliggningar dir inget utbrott av mul- och klévsjuka har férekommit de
senaste 30 dagarna och kring vilka, inom en radie pd 10 km, det inte forekommit nagot fall av
mul- och klévsjuka pd 30 dagar,

— som har transporterats frin sina ursprungsanliggningar till det godkinda slakteriet i friga utan att
ha kommit i kontakt med djur som inte uppfyller de villkor som stills f6r export av deras kott till
gemenskapen, och om de forslats i transportmedel, skall detta ha rengjorts och desinficerats fore
lastning,

— som har genomgitt den hilsokontroll fére slakt som avses i radets direktiv 72/462/EEG pa slakte-
riet 24 timmar fére slakten, och sérskilt utan att ha visat nigra tecken pa mul- och klévsjuka.

3. Det ovan beskrivna firska kéttet har erhallits fran en eller flera anlidggningar dir, efter det att ett fall

av mul- och klévsjuka har konstaterats, vidare bearbetning av kott for export till Europeiska gemen-
skapen endast har tillatits efter det att alla narvarande djur slaktats och allt kott avlagsnats samt efter
fullstindig rengdring och desinficering av anliggningen under kontroll av en officiell veterinir.

V. Tilliggsgarantier

(Tillaggsgarantier nir sa krévs i bilaga II och enligt beskrivning i bilaga IV till kommissionens beslut 98/
371/EG.) (Stryks om inga tilliggsgarantier krivs.)

VI. Djurskyddsintyg
Undertecknad intygar hirmed i egenskap av officiell veterinir att

1. jag har last och forstatt radets direktiv 93/119/EG, och att

2. kéttet kommer frin djur som fére och under slakten eller avlivningen i slakteriet har behandlats i en-

lighet med relevanta bestimmelser i direktiv 93/119/EG.

Utfirdad i den
(plats) (datum)
".. ..‘\

S kY

: .
i Stampel (') H
. i
% .
“‘ "'

... e (underskrift av officiell veterinir) (")

(namnet med versaler, titel och befattning)

(') Underskriften och stimpeln maste vara i en annan firg 4n trycket.
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FORLAGA B

DJURHALSOINTYG
for firskt kétt av tamsvin () for livsmedelsbruk, avsett att sindas till Europeiska gemenskapen

Kodnummer (%)

Upplysning till importiren: Detta intyg dr endast avsett for veterindrt bruk och mdste dtfolja sindningen
tills den ndr grdnskontrollen.

Destinationsland:

Det officiella hilsointygets referensnummer:

Exporterande land: Omradeskod:

Ministerium:

Behérig intygande myndighet:

Referens:

(far uteldmnas)

I. Identifiering av kéttet och kéttets ursprung

Stycknings- | Godkinnande-
anldggningens nummer
godkinnande- for

nummer kylhus

Slakteriets
godkinnande-
nummer

Typ av
Djurart  [stycknings-
delar

Parti
nummer

Typ av Nettovikt
forpackning (kg)

II. Kottets ursprung

Lastningsplatsens/platsernas adress:

Avsindarens namn och adress:

III. Kéttets destination

Mottagarens namn och adress:

Kéttet skall skickas till (destinationsland och -ort):

med foljande transportmedel (3):

Jamvigsvagn Lastbil Flyg Fartyg

(") Farskt kott innebir alla delar av gris som 4r tjinliga som livsmedel och som inte har undergatt nigon konserverande be-
handling. Kylt och fryst kétt skall dock betraktas som firskt kott.

(3 Utfirdat av den behériga myndigheten.

(%) Por jamvigsvagnar och lastbilar skall registreringsnummer om mijbligt anges. For bulkcontainrar méste containerns regi-
streringsnummer och forseglingsnummer anges.
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Kodnummer

IV. Hilsodeklaration
Som officiell veterinar intygar jag foljande:

1. Det omride som anges i bilaga I till kommissionens beslut 98/371/EG under kod ..., version nr . ..
har under tolv manader varit fritt fran klassisk svinpest, mul- och klovsjuka, afrikansk svinpest, vesiku-
lar svinsjuka samt smittsam svinlamhet hos tamsvin och inga vaccinationer mot dessa sjukdomar har
genomforts under denna period.

2. Det ovan beskrivna fiarska kéttet kommer frin svin

— som har hallits pa det i IV.1 beskrivna omrédet under minst tre manader fore slakt eller sedan
fodseln om det giller djur som 4r yngre 4n tre ménader,

— som kommer fran anldggningar dir inget utbrott av mul- och klévsjuka eller vesikulir svinsjuka
har férekommit de senaste 30 dagarna och inget fall av svinpest de senaste 40 dagarna och kring
vilka, inom en radie pa 10 km, det inte forekommit nigot fall av dessa sjukdomar pa 30 dagar,

— som har transporterats frin sina ursprungsanliggningar till det godkinda slakteriet i friga utan att
ha kommit i kontakt med djur som inte uppfyller de villkor som stills fér export av deras kott till
gemenskapen, och om de forslats i transportmedel, skall detta ha rengjorts och desinficerats fore
lastning, .

— som har genomgatt den hilsokontroll fore slakt som avses i radets direktiv 72/462/EEG pa slakte-
riet 24 timmar fore slakten, och sirskilt utan att ha visat nigra tecken pa mul- och kl6vsjuka,

— som inte kommer frin en anliggning som av hilsomissiga skil omfattas av forbud till foljd av ett
utbrott av brucellos hos svin under de senaste sex veckorna.

3) Det ovan beskrivna farska kéttet har erhéllits fran en eller flera anliggningar dir, efter det att ett fall
av mul- och kl6vsjuka har konstaterats, vidare bearbetning av kott for export till Europeiska gemen-
skapen endast har tilldtits efter det att alla narvarande djur slaktats och allt kott avligsnats samt efter
fullstindig rengbring och desinficering av anldggningen under kontroll av en officiell veterinir.

V. Tilliggsgarantier

(Tillaggsgarantier ndr sa kravs i bilaga II och enligt beskrivning i bilaga IV till kommissionens beslut 98/
371/EG.) (Stryks om inga tilliggsgarantier krivs.)

VI. Djurskyddsintyg
Undertecknad intygar hdrmed i egenskap av officiell veterinir att
1. jag har ldst och forstatt ridets direktiv 93/119/EG, och att

2. kéttet kommer frin djur som fore och under slakten eller avlivningen i slakteriet har behandlats i en-
lighet med relevanta bestimmelser i radets direktiv 93/119/EG.

Utfardat i den
(plats) (datum)
R o ...’n
R ..
s
: 1
: Stimpel (' H
i pel (') ;
“‘ "l'

o

Q

(underskrift av officiell veterinir) (')

.
. .
LTI YL

(namnet med versaler, titel och befattning)

(") Underskriften och stimpeln mdste vara i en annan firg &n trycket.
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FORLAGA C

DJURHALSOINTYG
for farskt kott (') av far och get, avsett att sindas till Europeiska gemenskapen

Kodnummer (3

Upplysning till importdren: Detta intyg dr endast avsets for veterindrt bruk och mdste dtfélja sdndningen
tills den ndr granskontrollen.

Destinationsland:

Hygienintygets referensnummer:

Exporterande land: Omrideskod:

Ministerium:

Behoérig intygande myndighet:

Referens:

(far uteldmnas)

I. Identifiering av kéttet och kéttets ursprung

Typ av Slakteriets Stycknings- | o qusnnande-

. . Typ av Nettovikt i anliggningens
Djurart [stycknings-} . . godkinnande- nummer f3r
delar forpackning (kg) nummer go'i l:?;::;de- kylhus

Parti
nummer

II. Kottets ursprung

Lastningsplatsens/platsernas adress:

Avsindarens namn och adress:

III. Kottets destination

Mottagarens namn och adress:

Kéttet skall skickas till (destinationsland och -ort):

med fbljande transportmedel (°):

Jimvigsvagn Lastbil Flyg Fartyg

(') Farskt kott innebir alla delar av far och get som ir tjinliga som livsmedel och som inte har undergatt nigon konserveran-
de behandling. Kylt och fryst kétt skall dock betraktas som farskt kote.

(3 Utfardat av den behoriga myndigheten.

(*) For jarnvigsvagnar och lastbilar skall registreringsnummer om mdjligt anges. For bulkcontainrar mste containerns regi-
streringsnummer och dess forseglings nummer anges.
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Kodnummer

IV. Hilsodeklaration

Som officiell veterinir intygar jag foljande:

1.

Det omrade som anges i bilaga I till kommissionens beslut 98/371/EG under kod ..., version nr . ..
har under tolv manader varit fritt frin boskapspest och mul- och klévsjuka och under samma period
har inga vaccinationer mot dessa sjukdomar utforts.

. Det ovan beskrivna farska kottet kommer fran far och getter

— som har hillits pa det i IV.1 beskrivna territoriet under minst tre manader fore slakt eller sedan
fodseln om det giller djur som &r yngre 4n tre manader,

— som kommer frin anliggningar dir inget utbrott av mul- och kidvsjuka har férekommit de
senaste 30 dagarna och kring vilka, inom en radie pd 10 km, det inte fSrekommit négot fall av
mul- och klovsjuka pd 30 dagar,

— som har transporterats frin sina ursprungsanliggningar till det godkinda slakteriet i friga utan att
ha kommit i kontakt med djur som inte uppfyller de villkor som stills for export av deras kétt till
gemenskapen, och om de forslats i transportmedel, skall detta ha rengjorts och desinficerats fore
lastning,

— som har genomgitt den hilsokontroll fore slakt som avses i rddets direktiv 72/462/EEG p4 slakte-
riet 24 timmar fore slakten, och sirskilt utan att ha visat ndgra tecken p3d mul- och klévsjuka,

— som inte kommer frén en anliggning som av hilsomissiga skil omfattas av forbud till f6ljd av ett
utbrott av brucellos hos far eller get under de senaste sex veckorna.

. Det ovan beskrivna firska kottet har erhillits frin en eller flera anlaggningar dir, efter det att ett fall

av mul- och klovsjuka har konstaterats, vidare bearbetning av kott for export till Europeiska gemen-
skapen endast har tillatits efter det att alla nirvarande djur slaktats och allt kott avligsnats samt efter
fullstindig rengoring och desinficering av anliggningen under kontroll av en officiell veterinir.

V. Tilliggsgarantier

(Tillaggsgarantier nir s krévs i bilaga II och enligt beskrivning i bilaga IV till kommissionens beslut 98/
371/EG.) (Stryks om inga tilliggsgarantier krévs.)

VI. Djurskyddsintyg
Undertecknad intygar hirmed i egenskap av officiell veterinir att
1) jag har last och forstitt radets direktiv 93/119/EG, och att
2) kottet kommer fran djur som fore och under slakten eller avlivningen i slakteriet har behandlats i en-
lighet med relevanta bestimmelser i ridets direktiv 93/119/EG.
Utfardad i den
(plats) (datum)
E Stampel (') .E
5 s

. .
“tvnnanr®

0'.
g

(underskrift av officiell veterinir) (')

(namnet med versaler, titel och befattning)

(") Underskriften och stimpeln miste vara i en annan firg 4n trycket.
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DJURHALSOINTYG FORLAGA D

For farskt kott av tamdjur av hovdjursras (1), avsett att sindas till Europeiska gemenskapen

| Kodnr: (3

Meddelande till importiren: Detta intyg dr avsett endast for veterinira dndamal och méste &tfolja sindningen till dess att den ndr
grinskontrollstationen.

BestAmMIElSeland: .. ..o s
Hygienintygets referenSNUMIMIEE: ... ...oiuuuttiietiit et ettt

Exportland: ........ Omradets beteckning: .....

MINESTEITUITIL Lot
AVACINING: oo

S (S 1Pt
(frivillig uppgift)

I Identifiering av kottet och kottets ursprung

. Stycknings- | -
. - ; ] Slakteriets yekning Frysanldggnin-
Parti Typ av Typ av Nettovikt . anlédggningens .
Art. ) AT godkinnande- o gens godkin-
nr styckningsdelar | [6rpackning (kg) godkinnan- [ ©° % °
/ < nummer denr. nandenummer

II. Kottets ursprung

Lastningsplatsens/platsernas adress: ..........oouu.eii it

1. Kottets bestimmelseort

Mottagarens Namn OCH AATESS: ......o.uiiiii it e

Transportmedel () ...oooii i

Jarnvigsvagn Lastbil Luftfartyg Fartyg

(1) Med firske kott avses alla delar som ldmpar sig som livsmedel frdn tamdjur av hovdjursras som inte har genomgétt ndgon konservering; kylt
och fruset kott skall emellertid betraktas som firskt kot

(*) Utfirdat av behorig myndighet.

() For jarnvigsvagnar eller lastbilar skall registreringsnumret anges, om detta 4r kint. For containrar skall containernumret anges. Aven
sigillnumret mdste anges.
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IV. Hilsodeklaration

| Kodnr.

Undertecknad, som dr officiell veterindr, intygar hirmed att det firska kott som beskrivs ovan kommer frén.

djur som héllits pa det territorium som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 98/371/EG under kod ..., version nr
... under minst tre ménader fore slakt eller sedan fodseln om det giller djur som dr yngre dn tre manader.

eller
har inforts frén ett annat territorium som beskrivs i bilaga II till kommissionens beslut 98/371/EG under minst de villkor
som faststills i kommissionens beslut 93/196/EEG.
V. Tilliggsgarantier
(Tilliggsgarantier nir sd klriivs i bilaga IT och enligt beskrivning i bilaga IV till kommissionens beslut 98/371/EG) (stryks om inga
tilliggsgarantier krivs).
V1. Djursskydsintyg
Undertecknad intygar hirmed i egenskap av officiell veterindr att
1. jag har ldst och forsttt radets direktiv 93/119/EG,

2. kottet kommer frin djur som i slakteriet fore och under slakten eller avlivningen har behandlats i enlighet med
relevanta bestimmelser i direktiv 93/119/EG.

L T L T den

(namnet med versaler, titel och befattning)

(%) Underskriften och stimpeln mdste vara i en annan firg 4n trycket.
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FORLAGA E

DJURHALSOINTYG

for farskt kott av notkreatur, svin, fir och getter och hovdjur avsett fér andra éndamal dn som
livsmedel och avsett att sindas till Europeiska gemenskapen

Kodnummer (')

Upplysning till importoren: Detta intyg dr endast avsett for veterindrt bruk och mdste dtfilja sandningen
tills den ndr grdnskontrollen.

Destinationsland:

Det officiella hillsointygets referensnummer: .

Exporterande land: Omradeskod:

Ministerium:

Behérig intygande myndighet:

Referens:

(far utelimnas)

I. Identifiering av kottet och kéttets ursprung

Typ av Typ av Nettovikt Slakteriets a:gg:::g: ;‘s Godkinnande-
Dijurart swilt':::gs “| fsrpackning (kg) goci l::ﬁ::fe' godkinnande- fg:!:yThe:s
nummer

Parti
nummer

II. Kottets ursprung

Lastningsplatsens/platsernas adress:

Avsindarens namn och adress:

III. Kottets destination

Mottagarens namn och adress:

Kottet skall skickas till (destinationsland och -ort):

med féljande transportmedel (3):

Jamvigsvagn Lastbil Flyg Partyg

Bearbetningsanlidggningens namn och adress:

(") Utfirdat av den behériga myndigheten.
(%) For jamvigsvagnar och lastbilar skall registreringsnummer anges. Fér bulkcontainrar méste containerns registreringsnum-
mer och dess forseglingsnummer anges.
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Kodnummer

IV. Hilsodeklaration
Som officiell veterindr intygar jag att

1. det ovan beskrivna firska kottet kommer frin

— djur som héllits pa det territorium som beskrivs i bilaga I till kommissionens bestut 98/371/EG
under kod ..., version nr ... under minst tre manader fére slakt eller sedan fodseln om det géller
djur som ir yngre 4n tre manader,

— djur som kommer fran anliggningar dir inget utbrott av mul- och klévsjuka har férekommit de
senaste 30 dagarna och kring vilka, inom en radie pad 10 km, det inte forekommit nigot fall av
mul- och klévsjuka pa ytterligare 30 dagar, och

— om det ror sig om férskt griskott, djur som kommer fran anlidggningar dir inget utbrott av vesiku-
lir svinsjuka har férekommit de senaste 30 dagarna och inget fall av svinpest de senaste 40 dagar-
na och kring vilka, inom en radie pa 10 km, det inte forekommit néagot fall av dessa sjukdomar pa
30 dagar,

— djur som har transporterats fran sina ursprungsanlaggningar till det godkinda slakteriet i friga
utan att ha kommit i kontakt med djur som inte uppfyller de villkor som stills fér export av deras
kott till gemenskapen, och om de forslats i transportmedel, skall detta ha rengjorts och desinfice-
rats fore lastning,

— djur som har genomgitt den hilsokontroll fore slakt som avses i direktiv 72/462/EEG pi slakteriet
24 timmar fére slakten utan att ha visat nigra tecken pa mul- och kl6vsjuka,

— om det rér sig om firskt griskott, djur som inte kommer frin en anliggning som av halsomissiga
skal omfattas av forbud till foljd av ett utbrott av brucellos hos gris under de senaste sex veckorna,

— om det ror sig om farskt far- eller getkott, djur som inte kommer frin en anléggning som av hal-
somissiga skil omfattas av forbud till f5ljd av ett utbrott av brucellos hos far eller get under de se-

naste sex veckorna.

2. Det ovan beskrivna farska kéttet har erhallits fran en eller flera anlédggningar dir, efter det att ett fall
av mul- och klovsjuka har konstaterats, vidare bearbetning av kott for export till Europeiska gemen- -
skapen endast har tilldtits efter det att alla ndrvarande djur slaktats och allt kott avligsnats samt efter
fullstindig rengoring och desinficering av anliggningen under kontroll av en officiell veterinir.

V. Djurskyddsintyg
Undertecknad intygar hirmed i egenskap av officiell veterinir att
1) jag har list och forstatt ridets direktiv 93/119/EG, och att

2) kéttet kommer frin djur som fore och under slakten eller avlivningen i slakteriet har behandlats i en-
lighet med relevanta bestimmelser i ridets direktiv 93/119/EG.

Utfirdad i ... den
(plats) (datum)

LT TS
. e
o .
0

L)
x

Stimpel (')

P

=" ~~,
»

L DTS

-
~§

*
.,

- - (underskrift av officiell veterindr) (')

> .
-
LTS

(namnet med versaler, titel och befattning)

(') Underskriften och stimpeln maste vara i en annan firg an trycket.
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BILAGA IV

TILLAGGSGARANTIER FRAN EXPORTLANDET NAR SA KRAVA I
BILAGA II MED TILLAMPNING AV ARTIKEL 2.2

a: I egenskap av officiell veterindr intygar jag hirmed att det ovan beskrivna
farska kottet kommer fran svin fran anldggningar som garanterar att svinen
inte utfodras med matavfall ('), omfattas av officiella kontroller och aterfinns
i den behdriga myndighetens forteckning for export av griskott till Europe-
iska unionen.

() Matavfall: allt avfall fran mat som varit avsedd att anvindas som livsmedel fran restau-
ranger, cateringforetag eller kok, inbegripet industrikok eller kok i svinfarmarens
privata hushall.



